NocC

ACH2611
Wireless Earphones

User Manual



Product structure diagram

4 5
1. Microphone Eg‘m put on the headphones
ly pu 3
2. EQ button adjust the headband and ear
3. Charging port cups, and fine-tune the wearing

angle to a comfortable fit.

4. Aux in audio port
5. Volume+ Volume-

ZGE English
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Preface
Thank you for purchasing an AOC product. For best results, please read this manual
carefully before use.

Switch on/off
Power On: Press and hold the Multi-function button for 3 seconds.
Power Off: Press and hold the Multi-function button for 3 seconds.

Connection Operation
Wireless Connection: Open the Wireless Settings page of Settings to search and
operate.

Answer/hang up
Answer Call: Short press the Multi-function button once.
Hang Up Call: Short press the Multi-function button once.
Reject Incoming Call: Press and hold the Multi-function button for 2 seconds.

Play/Pause
Play/Pause: Short press the Multi-function button once.

Volume control
Volume Up: Short press the "+" button once.

Volume Down: Short press the "-" button once.

Previous Track: Press and hold the ™" button for 1 second.
Next Track: Press and hold the "+" button for 1 second.

Special mode
Mode Switch (EQ Mode): Short press the "EQ" button once.



FHEBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an AOG product. For best results, please read this manual
carefully before use.

Wireless headphone parameters:
Operating Frequency Band : 20Hz-20KHz
Maximum Radio-Frequency Power : 5.14 dBm

Safety Instructions:
1. Before first use, please fully charge the product

2. This product is not a toy. Children under 12 years old must use it under adult
supervision,

3. Please use 5V/1A chargers with official safety certification from regular
manufacturers. Do not use high-voltage fast chargers to avoid product damage.

4. Charge in a safe environment. Unplug the charging cable promptly after the
charging case is fully charged to prevent battery damage from overcharging. The
charging case adopts a Type-C charging port.

5. This product contains a lithium battery. If left unused for a long time, charge it at
least once a month.

6. When using the product via Bluetooth, adjust the headphone volume to an
appropriate level to prevent permanent hearing damage caused by long-term high-
volume use.

7. This product contains magnetic materials. Keep it away from devices with strong
magnetic or electric fields such as microwave ovens and refrigerators during use and
storage.

8. Before cleaning and maintenance, stop using the product, close all applications, and
disconnect all connections and cables from other devices

9. Dispose of waste electronic products in accordance with local regulations. Do not
discard electronic equipment, components or batteries with domestic garbage.



#iEDeutsch

Vorwort
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von AOC entschieden haben. Um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltig durch.

- und Ausschalten
Halten Sie die 3 Sekunden lang gedriickt. Ausschalten: Halten
Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt.

Verbindung iiber WLAN herstellen:
Offnen Sie die WLAN: in den um nach zu suchen und
diese zu bedienen.

Anruf annehmen/ablehnen

Anruf annehmen: Driicken Sie kurz einmal die Multifunktionstaste.Anruf auflegen: Driicken Sie
kurz einmal die Multifunktionstaste. Eingehenden Anruf ablehnen: Halten Sie die
Multifunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt.

Wiedergabe/Pause im Musikmodus
Wiedergabe/Pause: Driicken Sie kurz einmal die Multifunktionstaste.

Lautstérkeregelung im Musikmodus
Lautstérke erhhen: Driicken Sie kurz einmal die ,+*Taste.
Lautstérke verringern: Driicken Sie kurz einmal die ,-*Taste.
Vorheriger Titel: Halten Sie die ,-*Taste 1 Sekunde lang gedriickt.
Nachster Titel: Halten Sie die ,+-Taste 1 Sekunde lang gedriickt.

Sondermodi
Moduswechsel (EQ-Modus): Driicken Sie kurz einmal die ,[EQ"-Taste.



#iEDeutsch

Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von AOC entschieden haben. Um eine
optimale Leistung zu gewéihrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch.

Parameter des Wireless-Kopfhorers:
Betriebsfrequenzband: 20Hz-20KHz
Maximale Hochfrequenzleistung: 5.14 dBm

Sicherheitsanweisungen
1. Bitte laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 12 Jahren diirfen es nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

3. Verwenden Sie nur 5V/1A-Ladegeréte mit Sicherheitszertifizierung
regulérer Hersteller. ie Hoc
um Schaden am Produkt zu verhindern.

4. Laden Sie das Gerét in einer sicheren Umgebung. Ziehen Sie das
Ladekabel sofort heraus, wenn die Ladebox vollstandig geladen ist, um
eine Beschadigung des Akkus durch Dauerladen zu vermeiden. Die
Ladebox ist mit einem Type-C-Anschluss ausgestattet.

5. Dieses Produkt enthélt einen Lithium-Akku. Bei langerer
Nichtverwendung laden Sie es mindestens einmal monatlich auf.

6. Stellen Sie bei Bluetooth-Verbindung eine angemessene Lautstarke ein,
um Harschaden durch dauerhaft hohe Lautstarke zu vermeiden.

7. Dieses Produkt enthélt magnetische Materialien. Halten Sie es wéhrend
Nutzung und Aufbewahrung von Geraten mit starkem Magnet- oder
Elektrofeld wie Mikrowellen und Kiihischrénken fern.

8. Vor Reinigung und Wartung beenden Sie die Nutzung, schlieBen Sie
alle Anwendungen und trennen Sie alle Verbindungen und Kabel zu
anderen Geraten.

9. Entsorgen Sie Altgeréte gemaB ortlichen Gesetzen. Werfen Sie
Elektrogerate, Bauteile und Batterien nicht in den Hausmdill.



f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kbt et AOC-produkt. For at opna de bedste resultater bor du leese
denne vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug

Tand og sluk
Teend: Tryk og hold nede i 3 sekunder.Sluk: Tryk og hold
multifunktionstasten nede i 3 sekunder.

Tradios forbindelse
Abn tradiesindstillingerne i Indstillinger for at sege og betjene.

Opkald besvar/afbryd

Besvar opkald: Tryk kort én gang pa multifunktionstasten.Laeg pa opkald: Tryk kort én
gang pa multifunktionstasten.Afvis indgaende opkald: Tryk og hold multifunktionstasten
nede i 2 sekunder.

Afspilning/Pause i musiktilstand
Afspillpause: Tryk kort én gang pa multifunktionstasten.

Lydstyrkeregulering i musiktilstand

Hojere lydstyrke: Tryk kort én gang pa ,+"-tasten

Lavere lydstyrke: Tryk kort én gang pé ,-"tasten.

Forrige nummer: Tryk og hold ,-"tasten nede i 1 sekund.
Naeste nummer: Tryk og hold ,+*-tasten nede i 1 sekund

Specialtilstand
Tilstandszendring (EQ-filstand): Tryk kort én gang pa ,EQ"tasten.



f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kebt et AOC-produkt. For at opna de bedste resultater ber du
lzese denne vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug.

Parametre for Wireless-grefoners:

Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maksimal hejfrekvent effekt: 5.14 dBm

Sikkerhedsanvisninger
1. Fer forste brug bedes du oplade produktet helt.

2. Dette produkt er ikke et legetoj. Bamn under 12 ar skal bruge det under voksenopsyn.

3. Brug kun 5V/‘!A opladere med officiel sikkerhedscertificering fra autoriserede
for at undga skade pa produktet.

4. Oplad i et sikkert miljo. Tag er fuldt
opladet, for at undg4 batteriskade ved lang 1|ds opladnlng Op\adnlngsbuksen Rer en
Type-C-port.

5. Produktet indeholder et lithiumbatteri. Hvis det ikke bruges i lengere tid, oplad det
mindst én gang om méneden.

6. Juster hovedtelefonlydstyrken til et passende niveau ved Bluetooth-forbindelse for at
undgé hereskade fra vedvarende hoj lydstyrke.

7. Produktet indeholder magnetiske materialer. Hold det veek fra apparater med steerke
magnetiske eller elektriske felter sasom mikrobelgeovne og koleskabe.

8. For rengoring og vediigeholdelse skal du stoppe brugen, lukke alle programmer og
afbryde alle forbindelser og kabler til andre enheder.

9. Bortskaf affaldselektronik i henhold til lokale love. Smid ikke elektrisk udstyr, dele
eller batterier ud med almindeligt husholdningsaffald.



iZiBFrancais

Préface
Merci d'avoir acheté un produit AOC. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire
attentivement ce manuel avant utilisation.

Allumage et extinction
Allumer : Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 3 secondes.Eteindre
Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 3 secondes.

Connexion sans fil
Ouwrez la page des paramétres sans fil dans les paramétres pour effectuer la
recherche et I'opération,

Répondre/Refuser un appel entrant
Répondre & 'appel : Appuyez brigvement une fois sur le bouton
multifonction.Raccrocher I'appel : Appuyez briévement une fois sur le bouton
multifonction.Refuser un appel entrant : Maintenez le bouton multifonction enfoncé
pendant 2 secondes.

Lecture/Pause
Lecture/Pause : Appuyez briévement une fois sur le bouton multifonction

Contréle du volume
Augmenter le volume : Appuyez briévement une fois sur la touche « + »
Diminuer le volume : Appuyez briévement une fois sur la touche « - »
Piste précédente : Maintenez la touche « - » enfoncée pendant 1 seconde.
Piste suivante : Maintenez la touche « + » enfoncée pendant 1 seconde.

Mode spécial
Changement de mode (mode EQ) : Appuyez briévement une fois sur la touche « EQ »



iZiBFrancais
Préface
Merci d'avoir acheté un produit AOC. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez
lire attentivement ce manuel avant utilisation.

Paramétres des écouteurs Wireless :
Bande de fréquence de fonctionnement: 20Hz-20KHz
Puissance radiofréquence maximale: 5.14 dBm

Consignes de sécurité
1. Veuillez charger complétement le produit avant sa premiére ulisation.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Les enfants de moins de 12 ans doivent I'utiliser sous
la surveillance d'un adulte.

3. Utilisez exclusivement des chargeurs 5V/1A certifiés par des fabricants agréés.
Evitez les chargeurs & charge rapide haute tension pour ne pas endommager le
produit.

4. Chargez I'appareil dans un envi sor. Dé immeédi le cable
de charge lorsque I'étui de recharge est pleinement chargé afin de protéger Ia batterie
dune surcharge prolongée. L'étui de recharge est équipé d'un port Type-C.

5. Ce produit contient une batterie au lithium. En cas d'inutiisation prolongée,
rechargez-le au moins une fois par mois.

6. Réglez le volume des écouteurs & un niveau approprié lors de la connexion
Bluetooth pour éviter les dommages auditifs dus  une utilisation & fort volume continu.

7. Ce produit contient des matériaux magnétiques. Eloignez-le des appareils & champ
magnétique ou électrique intense tels que micro-ondes et réfrigérateurs.

8. Avant tout nettoyage ou entretien, arrétez dutlliser le produit, fermez toutes les
applications et déconnectez tous les cbles et liaisons avec d'autres appareils.

9. Eliminez les produits électroniques usagés conformément 4 la législation locale. Ne
jetez pas les équipements électroniques, composants et batteries avec les ordures
ménageres.



EXFliFltaliano
Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto AOC. Per oftenere risultati ottimali, leggere
attentamente il presente manuale prima dell'uso.

Accenderelspegnere
Accendi: Tenere premuto il tasto multifunzione per 3 secondi.Spegni: Tenere premuto
il tasto multifunzione per 3 secondi.

Connessione wireless
Apri la pagina delle impostazioni wireless nelle Impostazioni per eseguire la ricerca e
Ioperazione.

Risposta/Rifiuto chiamata in arrivo

Rispondi alla chiamata: Premere brevemente una volta il tasto
multifunzione.Riaggancia la chiamata: Premere brevemente una volta il tasto
multifunzione.Rifiuta chiamata in arrivo: Tenere premuto il tasto multifunzione per 2
secondi.

Riproduci/Pausa
i i : Premere una volta il tasto

Controllo del volume

Aumenta volume: Premere brevemente una volta il tasto « + ».
Diminuisci volume: Premere brevemente una volta il tasto « - ».
Traccia precedente: Tenere premuto il tasto « - » per 1 secondo.
Traccia successiva: Tenere premuto il tasto « + » per 1 secondo.

Modalita speciale
Cambio modalita (Modalita EQ): Premere brevemente una volta il tasto « EQ ».



EXFiEltaliano

Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto AOC. Per ottenere risultati ottimali,
leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso.

Parametri degli auricolari Wireless:
Banda di frequenza di funzionamento: 20Hz-20KHz
Massima potenza a radiofrequenza: 5.14 dBm

Istruzioni di sicurezza
1. Prima del primo utilizzo, caricare completamente il prodotto.

2. Questo prodotto non & un giocattolo. | bambini di eta inferiore ai 12 anni devono
utilizzarlo sotto la supervisione di un adulto.

3. Utilizzare solo caricabatterie 5V/1A certificati da produttori autorizzati. Evitare
caricabatterie a ricarica rapida ad alta tensione per non danneggiare il prodotto.

4. Effettuare a ricarica in un ambiente sicuro. Scollegare il cavo di ricarica subito dopo
il pieno carico della custodia di ricarica per evitare danni alla batteria dovuti alla ricarica
prolungata. La custodia & dotata di porta Type-C.

5. Questo prodotto contiene una batteria al litio. Se non utilizzato a lungo, ricaricarlo
almeno una volta al mese.

6. Durante la connessione Bluetooth, regolare il volume delle cuffie a un livello
adeguato per prevenire danni alludito causati da un volume elevato prolungato.

7. Questo prodotto contiene materiali magnetici. Tenere lontano da elettrodomestici
con forti campi magnetici o elettrici come microonde e frigoriferi.

8. Prima della pulizia e della manutenzione, interrompere I'uso, chiudere tutte le app e
scollegare tutti i cavi e le connessioni con altri dispositivi.

9. Smal(lre i prodotti elet(mnlcl dismessi secor\do le normative locali. Non smaltire
i e batterie con i normali rifiuti domestici.




BHISFiBEspanol
Prefacio
Gracias por adquirir un producto AOC. Para obtener los mejores resultados, lea
atentamente este manual antes de utilizarlo.

Encender/apagar
Encender: Mantenga presionado el boton multifuncion durante 3 segundos.Apagar.
Mantenga presionado el boton multifuncion durante 3 segundos.

Conexion inalambrica
Abre la pégina de configuracion inalémbrica en Confi 6n para buscar y operar.

Contestar/Rechazar llamada entrante
Contestar llamada: Presione una vez el botén ion.Colgar llamada:
Presione brevemente una vez el boton multifuncion.Rechazar llamada entrante:
Mantenga presionado el boton multifuncion durante 2 segundos.

Reproducir/Pausa
i : Presione una vez el botén multifuncion.

Control de volumen
Subir volumen: Presione brevemente una vez la tecla « + ».

Bajar volumen: Presione brevemente una vez la tecla « - ».

Pista anterior: Mantenga presionada la tecla « - » durante 1 segundo.
Pista siguiente: Mantenga presionada la tecla « + » durante 1 segundo.

Modo especial
Cambio de modo (Modo EQ): Presione brevemente una vez la tecla « EQ ».



BHISFiBEspanol

Prefacio
Gracias por adquirir un producto AOC. Para obtener los mejores resultados, lea
atentamente este manual antes de utilizarlo.

Parametros de los auriculares Wireless:
Banda de frecuencia de funcionamiento: 20Hz-20KHz
Potencia de radiofrecuencia méxima: 5.14 dBm

Instrucciones de seguridad
1. Cargue completamente el producto antes de su primer uso.

2. Este producto no es un juguete. Los nifios menores de 12 afios deben usarlo bajo
supervision de un adulto.

3. Utilice solo cargadores 5V/1A con certificacion de seguridad de fabricantes oficiales.
Evite cargadores de carga répida de alta tension para prevenir dafios en el producto.

4. Cargue el dispositivo en un entorno seguro. Desconecte el cable de carga
inmediatamente cuando el estuche de carga esté completamente cargado para evitar
dafios en la bateria por carga prolongada. El estuche de carga cuenta con puerto
Type-C.

5. Este producto incluye una bateria de litio. i no se usa durante mucho tiempo,
cérguelo al menos una vez al mes

6. Ajuste el volumen de los auriculares a un nivel adecuado al conectarse por
Bluetooth para evitar lesiones auditivas por volumen alto continuo.

7. Este producto contiene materiales
con campos magnéticos o eléctricos intensos, como mlcmondas y refrlgeradores

8. Antes de la limpieza y mantenimiento, deje de usar el producto, cierre todas las
aplicaciones y desconecte todos los cables y conexiones con otros dispositivos.

9. Deseche los productos electronicos desechados segun la normativa local. No
mezcle equipos electronicos, componentes ni baterias con la basura doméstica.
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FRgHiESvenska

Férord
Tack for att du har kapt en AOC-produkt. Fér basta resultat, lis denna handbok
noggrant innan anvandning.

Sla pa/av
Pa: Tryck och hall nere multifunktionsknappen i 3 sekunder.
Av: Tryck och hall nere multifunktionsknappen i 3 sekunder.

Tradlés anslutning
Oppna sidan for tradidsa installningar i Installningar for att ska och hantera

Svara pa/avbryta inkommande samtal

Svara samtal: Tryck kort en gang pa multifunktionsknappen.

Lagg pa samtal: Tryck kort en gang pa multifunktionsknappen.

Awisa inkommande samtal: Tryck och hall nere multifunktionsknappen i 2
sekunder.

Spela/Pausa
Spela/Pausa: Tryck kort en gang pa multifunktionsknappen.

Volymkontroll
Haj volymen: Tryck kort en gang pé «+»-knappen.

Sank volymen: Tryck kort en gang pa «-»-knappen.
Féregaende spar: Tryck och hall nere «-»-knappen i 1 sekund.
Nsta spar: Tryck och hall nere «+»-knappen i 1 sekund.

Speciallige
Léagesbyte (EQ-lige): Tryck kort en gang pa «EQ»-knappen.



FRgHiESvenska

Forord
Tack for att du har kopt en AOC-produkt. For basta resultat, 1as denna handbok
noggrant innan anvandning.

Parametrar for tradlosa horlurar:
Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maximal hégfrekvereffekt: 5.14 dBm

Sakerhetsanvisningar
1. Ladda produkten helt innan forsta anvéndning.

2. Denna produkt &r ingen leksak. Barn under 12 ar ska anvanda den under vuxnas
overvakning.

3. Anvand endast 5V/1A-laddare med sakerhetscertifiering fran godkénda tillverkare.
Undvik hégspanningssnabbladdare for att skydda produkten mot skada.

4. Ladda i en séker mijo. Koppla ur laddkabeln omedelbart nér laddfodralet &r fulladdat
for att undvika batteriskada vid langvarig laddning. Laddfodralet har en Type-C-port.

5. Produkten innehaller ett liiumbatteri. Ladda den minst en gang per ménad om den
inte anvands under en léngre period.

6. Stall in en lamplig volym pa hérlurarna vid Bluetooth-anslutning for att undvika
horselskada av lngvarig hég volym.

7. Produkten innehaller magnetiska material. Hall den borta frén enheter med starka
magnetiska eller elektriska it som mikrovagsugnar och kylskap.

8. Innan rengéring och underhall, sluta anvanda produkten, stang alla apparater och
koppla bort alla kablar och anslutningar till andra enheter.

9. Kasta elektroniskt avfall enligt lokala lagar. Blanda inte elektronisk utrustning, delar
eller batterier med vanligt hushallsavfall.



fETsiECesky

Pfedmluva
Dékujeme vém za zakoupeni produktu AOC. Pro dosazeni nejlepsich vysledkd si pred
pouzitim pedivé prectéte tuto prirucku

Zapnoutivypnout
Zapnuti: Podrzte multifunkéni tiatitko po dobu 3 sekund
Vypnuti: Podrzte multifunkéni tlacitko po dobu 3 sekund

Bezdratové pipojeni
Oteviete stranku bezdrétovych nastaveni v Nastaveni pro vyhledavani a obsluhu.

Prijetilzamitani pfichoziho hovoru

Pfijmout hovor: Krétce stisknéte jednou multifunkéni tlacitko.

Ukoncit hovor: Krétce stisknéte jednou multifunkéni tlacitko.

‘Odmitnout pfichozi hovor: Podrzte multifunkéni tlagitko po dobu 2 sekund.

Prehrat/Pozastavit
Prehravani/Pauza: Kratce stisknéte jednou multifunkéni tlaCitko.

Ovladani hiasitosti

2yt hlasitost: Krétce stisknéte jednou tlaitko «+»

SniZit hlasitost: Kratce stisknéte jednou tladitko «-».
Predchozi skladba: Podrzte tiaitko «-» po dobu 1 sekundy.
Dalsi skladba: Podrzte tlacitko «+» po dobu 1 sekundy.

Speciélni rezim
Prepnut rezimu (rezim EQ): Kratce stisknéte jednou tiatitko «EQ»



fETsiECesky

Predmiuva
Dékujeme vam za zakoupeni produktu AOC. Pro dosazeni nejlepsich vysledka si
pred pouzitim peclivé prectéte tuto prirucku.

Parametry bezdratovych sluchatek:
Pracovni kmitoctovy pasmo: 20Hz-20KHz
Maximalni vysokofrekvenéni vykon: 5.14 dBm

Bezpecénostni pokyny
1. Ped prvnim pouzitim plné nabijte produkt.

2. Tento produkt neni hratka. D&ti mladsi 12 let musi produkt pouzivat pod dohledem
dospélé osoby.

3. Pouzivejte pouze nabijecky 5V/1A s i certifikaci od
vjrobct. Vyhnéte se vysokonapétovym rychlonabijeckam, abyste predesii poskozeni
produktu.

4. Nabijejte v bezpe&ném prostredi. Po piném nabiti nabijeciho pouzdra okamzits
odpojte nabijeci kabel, abyste neposkodili baterii diouhodobym nabijenim. Nabijeci
pouzdro je vybaveno portem Type-C.

5. Produkt obsahuje lithiovou baterii. Pfi diouhodobém nepouziva
alesport jednou mésicne.

i nabijejte produkt

ipojeni pres Bluetooth nastavte vhodnou hiasitost sluchétek, abyste predesli
poskozeni sluchu pfi diouhodobém vysokém zvuku.

7. Produkt obsahuje magnetické materialy. Uchovavejte ho mimo dosah zafizeni se
silnym magnetickym nebo elektrickym polem, jako jsou mikrovinné trouby a chladnicky.

8. Pred im a udrzbou ukondete pouzivani produktu, zavete viechny aplikace a
odpojte vsechna pripojeni a kabely od ostatnich zafizeni.

9. Likvidujte odpadni elektroniku v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazuite
elektronicka zafizeni, soucasti a baterie do b&zného komunéiniho odpadu,



FCC Compliance Statement:
Note:The device has been tested and meets
the restrictionsClass B digital devices specified
in Part 15FCC regulations. These restrictions
are intended to:Provide adequate protection for
residential areasResist harmful interference.




FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
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